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RÖVID INDOKOLÁS

A közvetlen külföldi befektetések (FDI) szerves részét képezik az Unió gazdaságának, 
hozzájárulva a fejlődéshez és a növekedéshez. Az ilyen befektetések esetében nem csupán a 
pénz és a munkahelyteremtés fontos, hanem a befektetők által hozott technológiák, 
szakértelem és más bevált gyakorlatok is. Ugyanakkor egyes befektetések kockázatokat 
hordozhatnak, gyakran nem is annyira a fogadó ország, hanem más környező országok 
számára. A bizonyos befektetések által esetleg érintett tagállamok jogosultak 
információcserére és arra, hogy aggodalmaikat közölhessék másokkal.

Az előadó üdvözli az Európai Bizottságnak a harmadik országokból az Európai Unióba 
irányuló közvetlen külföldi befektetések átvilágítási keretének létrehozásáról szóló rendeletre 
irányuló javaslatát. A kezdeményezés konstruktív, ám az alábbi módosítások és pontosítások 
előnyére válnának.

Az átvilágítási eljárások

A javaslat lehetőséget biztosít a Bizottság számára, hogy a tagállamoknak címzett 
véleményeket bocsásson ki, amennyiben azokban közvetlen külföldi befektetéseket terveznek 
vagy ilyenek történtek. Bár az ilyen vélemények kiadására vonatkozóan javasolt időkeretek 
megfelelőek, fontos, hogy a Bizottság a lehető leghamarabb kiadja azokat, elkerülve a 
szükségtelen bizonytalanságot a tagállamok és a befektetők számára.

A közvetlen külföldi befektetések fogalmának meghatározása és a végső befektetők

Ki kell bővíteni a harmadik országból származó befektetések meghatározását. Bár a Bizottság 
javaslata foglalkozik azzal a helyzettel, hogy egy uniós vállalkozást fel lehet használni 
közvetlen külföldi befektetések álcázására, más kiskapuk megmaradnak. Bár még nem túl 
gyakran fordul elő, de egyes tagállamok úgynevezett cash-for-passport (pénzért útlevelet) 
programjai nemcsak a befektetőnek adnak állampolgárságot, hanem a kapcsolódó pénzt is 
„honosítják”. A végső befektető gyakran egyáltalán nem ismert vagy áttekinthetetlen, 
többszintű struktúrák mögött rejtőzik. Emiatt az érintett tagállamoknak eszközökkel kell 
rendelkezniük arra, hogy információkat szerezzenek a végső befektetőkről és a közvetlen 
külföldi befektetések végső célországairól. Az előadó úgy véli, hogy a javasolt kapcsolattartó 
pontokat a tagállamok felhasználhatnák arra, hogy a Bizottságtól információkat szerezzenek 
be a közvetlen külföldi befektetések végső befektetőiről és végső célországairól más 
tagállamokban.

Az átvilágítás indokai

Az előadó úgy véli, hogy azon tényezők jegyzékét, amelyek miatt a befektetéseket biztonsági 
vagy közrendi okok miatt át kell világítani, ki kell egészíteni a sajtóval is. Figyelembe kell 
venni a harmadik országbeli befektetővel kapcsolatos közvetlen vagy közvetett állami 
ellenőrzést is. Figyelmet kell fordítani továbbá azon beruházásokra is, amelyek vagy 
közvetlenül vagy közvetve olyan országokhoz kapcsolódnak, amelyek uniós szankciók 
hatálya alatt állnak, vagy következetesen nem tartják tiszteletben a jogállamiságot vagy a 
bevált adóügyi gyakorlatokat. A portfólióbefektetéseket sem lehet teljesen figyelmen kívül 
hagyni. Például egy tagállam nagyobb bankjában elhelyezett külföldi bankbetétek túl magas 
összege számos hatással lehet a szomszédos országokra nézve. Az átvilágítási 
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mechanizmusnak és a tagállamok jelentéseinek ki kell terjedniük a felségvizeiken végrehajtott 
befektetésekre is. Másrészt a NATO-tagállamokból származó, kormányzatilag támogatott 
vagy finanszírozott, egyértelműen biztonsági vagy védelmi célú, átlátható közvetlen 
befektetések esetében nem kell szigorított átvilágítást végezni.

Információkérések és az információk bizalmasságának biztosítása

A Bizottság vagy más tagállamok által bizonyos befektetések kapcsán történő 
információkéréseket megfelelően indokolni kell. A közvetlen külföldi befektetést fogadó 
tagállamokra nem kell szükségtelen terheket róni megnövekedett számú kérelemmel. Ez 
bizonytalanságot okozhat a befektetők számára, és csökkenti nemcsak az egyes érintett 
tagállamok, de az egész Unió versenyképességét is. Továbbá a kért bizalmas információkhoz 
hozzájutó feleknek nemcsak biztosítaniuk kell azok bizalmasságát, de felelősséget is kell 
vállalniuk védelmükre. Ugyanakkor a titoktartási záradékkal nem szabad visszaélni a 
befektetésekkel kapcsolatos fontos információk elrejtése érdekében.

Összegezve, elővigyázatosnak kell lenni a harmadik országból származó közvetlen külföldi 
befektetések kapcsán. Arányos és konstruktív módon kell azonban eljárni, egyértelmű és 
átfogó iránymutatásokkal mindenki, a befektetők, a közvetlen külföldi befektetéseket fogadó 
országok és minden érintett fél számára. Az EU-nak beruházásbarát helynek kell maradnia.

MÓDOSÍTÁS:

A Gazdasági és Monetáris Bizottság felkéri a Nemzetközi Kereskedelmi Bizottságot mint 
illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Rendeletre irányuló javaslat
1 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A közvetlen külföldi befektetések 
hozzájárulnak az Unió növekedéséhez 
azáltal, hogy javítják versenyképességét, 
munkahelyeket teremtenek, 
méretgazdaságosságot eredményeznek, 
tőkét, technológiát, innovációt és 
szakértelmet vonzanak, valamint új 
piacokat nyitnak meg az uniós export 
számára. Előmozdítják a Bizottság európai 
beruházási tervének célkitűzéseit, valamint 
további uniós projektekhez és 
programokhoz is hozzájárulnak.

(1) A közvetlen külföldi befektetések 
hozzájárulnak az Unió növekedéséhez 
azáltal, hogy javítják versenyképességét, 
munkahelyeket teremtenek, 
méretgazdaságosságot eredményeznek, 
ösztönzik a termelékenységet, tőkét, 
technológiát, innovációt és szakértelmet 
vonzanak, valamint új piacokat nyitnak 
meg az uniós export számára. 
Előmozdítják a Bizottság európai 
beruházási tervének célkitűzéseit, valamint 
további uniós projektekhez és 
programokhoz is hozzájárulnak. A 
tagállamoknak ezért e rendelet 
végrehajtása során ügyelniük kell arra, 
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hogy ne hátráltassák szükségtelenül a 
nem stratégiai területeken megvalósuló 
közvetlen külföldi befektetéseket.

Módosítás 2

Rendeletre irányuló javaslat
1 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A biztonság, az integritás és a 
szuverenitás legjobb alapja a nyitott 
piacokon alapuló erős gazdaság, az 
innovációt segítő vállalkozói légkör, a 
globális vezető szerep és a növekedés. A 
külföldi befektetések nemcsak az európai 
növekedéshez járulnak hozzá, hanem 
Európának az innováció, a kutatás és a 
tudomány terén betöltött vezető szerepéhez 
is. Amikor a külföldi szereplők az 
Európában folyó innovációba és 
kutatásba fektetnek be, Európa jövőbeli 
erejébe és kapacitásaiba fektetnek be. A 
protekcionizmus gyengíti Európát, a 
nyitott piacok pedig erősítik. Ez nem 
gátolja meg bizonyos szereplők bizonyos 
olyan jellegű befektetéseit, amelyekkel 
kapcsolatban Európának éberen őrködnie 
kell a biztonságát, integritását és 
szuverenitását érintő esetleges 
fenyegetések megakadályozása érdekében.

Módosítás 3

Rendeletre irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Kereskedelmi Világszervezet, a 
Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési 
Szervezet, valamint a harmadik 
országokkal kötött kereskedelmi és 
beruházási megállapodások keretében tett 
nemzetközi kötelezettségvállalások alapján 
az Unió és a tagállamok a közvetlen 

(3) A Kereskedelmi Világszervezet, a 
Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési 
Szervezet, valamint a harmadik 
országokkal kötött kereskedelmi és 
beruházási megállapodások keretében tett 
nemzetközi kötelezettségvállalások alapján 
az Unió és a tagállamok csak a 
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külföldi befektetéseket korlátozó 
intézkedéseket fogadhatnak el a 
biztonsággal vagy a közrenddel 
kapcsolatos indokok alapján, bizonyos 
előírások betartása mellett.

biztonsággal vagy a közrenddel 
kapcsolatos indokok alapján, bizonyos 
előírások betartása mellett fogadhatnak el 
a közvetlen külföldi befektetéseket 
korlátozó intézkedéseket.

Módosítás 4

Rendeletre irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Fontos a jogbiztonság garantálása, 
valamint az uniós szintű koordináció és 
együttműködés biztosítása egy olyan keret 
létrehozása útján, amely az Unióba 
irányuló közvetlen külföldi befektetések 
közrendi vagy biztonsági okokból történő 
átvilágítására szolgál. Ez nem sérti a 
tagállamoknak a nemzetbiztonság 
fenntartására vonatkozó kizárólagos 
felelősségét.

(7) Fontos a jogbiztonság garantálása, 
valamint az uniós szintű koordináció és 
együttműködés biztosítása egy olyan keret 
létrehozása útján, amely az Unióba 
irányuló közvetlen külföldi befektetések 
közrendi vagy biztonsági okokból történő 
átvilágítására szolgál. Ez nem sérti a 
tagállamoknak a nemzetbiztonság 
fenntartására vonatkozó kizárólagos 
felelősségét. A jelenlegi jogi keretet meg 
kell erősíteni a közvetlen külföldi 
befektetések és a világszerte létező 
átvilágítási rendszerek gyakorlati 
változásainak figyelembevételével.

Módosítás 5

Rendeletre irányuló javaslat
7 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7a) A közvetlen külföldi befektetések 
átvilágítására szolgáló keretre az illetékes 
nemzeti és uniós hatóságok és a 
befektetők közötti rendszeresebb 
párbeszédet elősegítő eszközként kell 
tekinteni. Bizalmi kapcsolat kialakítását 
és jobb átláthatóságot kell lehetővé tennie, 
és emellett további jogbiztonságot kell 
biztosítania a befektetők számára. A 
Bizottságnak képesnek kell lennie arra, 
hogy figyelemmel kísérje a világ más 
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jogrendszereiben alkalmazott átvilágítási 
rendszereket.

Módosítás 6

Rendeletre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A közvetlen külföldi befektetések 
átvilágítására szolgáló keret célja, hogy 
eszközt adjon a tagállamok és a Bizottság 
kezébe a biztonságot és a közrendet 
veszélyeztető kockázatok átfogó módon 
történő kezeléséhez, valamint a változó 
körülményekhez való alkalmazkodáshoz, 
miközben megőrzi az ahhoz szükséges 
rugalmasságot, hogy a tagállamok egyedi 
helyzetüket és nemzeti körülményeiket 
figyelembe véve hajtsák végre a közvetlen 
külföldi befektetések biztonsági vagy 
közrendi okokból történő átvilágítását.

(8) A közvetlen külföldi befektetések 
átvilágítására szolgáló keret célja, hogy 
eszközt adjon a tagállamok és a Bizottság 
kezébe a biztonságot és a közrendet 
veszélyeztető esetleges kockázatok átfogó 
módon történő figyelemmel kíséréséhez és
kezeléséhez, valamint a változó 
körülményekhez való alkalmazkodáshoz, 
miközben megőrzi az ahhoz szükséges 
rugalmasságot, hogy a tagállamok egyedi 
helyzetüket és nemzeti körülményeiket 
figyelembe véve hajtsák végre a közvetlen 
külföldi befektetések biztonsági vagy 
közrendi okokból történő átvilágítását.

Módosítás 7

Rendeletre irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A keretnek ki kell terjednie 
mindazon befektetések széles körére, 
amelyek tartós és közvetlen kapcsolatot 
hoznak létre vagy tartanak fenn harmadik 
országbeli befektetők és a tagállamokban 
gazdasági tevékenységet végző 
vállalkozások között.

(9) A keretnek ki kell terjednie 
mindazon befektetések széles körére, 
amelyek tartós és közvetlen kapcsolatot 
hoznak létre vagy tartanak fenn harmadik 
országbeli befektetők és a tagállamokban 
gazdasági tevékenységet végző 
vállalkozások között. Ezen túlmenően a 
közvetlen külföldi befektetések 
átvilágítására szolgáló keretnek ki kell 
terjednie a hosszú távú 
kötelezettségvállalásnak álcázott rövid 
távú befektetésekre, köztük az adó 
elkerülését vagy pénzmosás célját szolgáló 



PE615.441v02-00 8/35 AD\1150216HU.docx

HU

közvetlen befektetési pénzáramlásokra, 
valamint a nagy kutatási és 
termékfejlesztési kiadásokkal járó 
ágazatokba irányuló, a technológia 
megszerzését célzó befektetésekre.

Indokolás

Az Unión kívülről érkező, megnövekedett mennyiségű közvetlen befektetések nagyrészt a high-
tech ágazatokba irányultak, mind a felvásárlásokat, mind az új befektetéseket tekintve. A 
harmadik országbeli befektetők választott célpontjai relatív értékük alapján a számítógépek és 
az elektronika. 2017 második negyedévében több mint 323 milliárd eurót fektettek ezen 
ágazatba.A kutatás azt mutatja, hogy az üzleti tevékenységek meghatározása azon alapul, 
hogy a befektetés honnan származik, és milyen okból valósul meg.

Módosítás 8

Rendeletre irányuló javaslat
11 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) Helyénvaló a rendelet tagállami és 
bizottsági alkalmazását segítő 
útmutatásként meghatározni azon tényezők 
jegyzékét, amelyek figyelembe vehetők a 
közvetlen külföldi befektetések biztonsági 
vagy közrendi okokból történő átvilágítása 
során. Ez a jegyzék egyúttal javítja az 
átvilágítási folyamat átláthatóságát azon 
befektetők számára, akik az Unióba 
irányuló közvetlen külföldi befektetést 
terveznek vagy valósítanak meg. A 
biztonságra vagy a közrendre esetlegesen 
hatást gyakorló tényezők listájának nem 
kimerítő jellegűnek kell maradnia.

(11) Helyénvaló a rendelet tagállami és 
bizottsági alkalmazását segítő 
útmutatásként meghatározni azon tényezők 
jegyzékét, amelyeket figyelembe kell venni
a közvetlen külföldi befektetések 
biztonsági vagy közrendi okokból történő 
átvilágítása során. Ez a jegyzék egyúttal 
javítja az átvilágítási folyamat 
átláthatóságát azon befektetők számára, 
akik az Unióba irányuló közvetlen külföldi 
befektetést terveznek vagy valósítanak 
meg. A biztonságra vagy a közrendre 
esetlegesen hatást gyakorló tényezők 
listájának nem kimerítő jellegűnek kell 
maradnia. A közvetlen külföldi 
befektetések átvilágításakor a 
tagállamoknak és a Bizottságnak azt is 
figyelembe kell venniük, hogy az érintett 
harmadik országban a hasonló befektetési 
lehetőségek nyitva állnak-e az európai 
befektetők előtt, és ily módon érvényesül-e 
a kölcsönösség elve.
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Módosítás 9

Rendeletre irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) Egy adott közvetlen külföldi 
befektetés esetleges biztonsági vagy 
közrendi hatásainak felmérésekor a 
tagállamok és a Bizottság számára lehetővé 
kell tenni minden releváns tényező 
figyelembevételét, beleértve a kritikus 
infrastruktúrákra és technológiákra –
köztük a kulcsfontosságú 
alaptechnológiákra –, valamint a biztonság 
vagy a közrend fenntartása szempontjából 
nélkülözhetetlen inputokra gyakorolt 
hatásokat, amely inputok zavara, elvesztése 
vagy megsemmisülése jelentős hatást 
váltana ki egy tagállamban vagy az 
Unióban. E tekintetben a tagállamok és a 
Bizottság számára szintén lehetővé kell 
tenni annak figyelembevételét, hogy egy 
adott külföldi befektető közvetlenül vagy 
közvetetten egy harmadik ország 
kormányának ellenőrzése alatt áll-e 
(például jelentős pénzügyi támogatás, akár 
állami támogatás eredményeként).

(12) Egy adott közvetlen külföldi 
befektetés esetleges biztonsági vagy 
közrendi hatásainak felmérésekor a 
tagállamok és a Bizottság számára lehetővé 
kell tenni minden releváns tényező 
figyelembevételét, beleértve a kritikus 
infrastruktúrákra és technológiákra –
köztük a kulcsfontosságú 
alaptechnológiákra –, valamint a biztonság 
vagy a közrend fenntartása szempontjából 
nélkülözhetetlen inputokra gyakorolt 
hatásokat, amely inputok zavara, elvesztése 
vagy megsemmisülése jelentős hatást 
váltana ki egy tagállamban vagy az 
Unióban. Ennek ki kell terjednie az 
élelmiszer-ellátás biztonságára is, ideértve 
a mezőgazdasági földterületekre és más 
mezőgazdasági eszközökre irányuló 
befektetéseket. E tekintetben a 
tagállamoknak és a Bizottságnak 
figyelembe kell venniük, hogy egy adott 
külföldi befektető közvetlenül vagy 
közvetetten egy harmadik ország 
kormányának ellenőrzése alatt áll-e 
(például jelentős pénzügyi támogatás, akár 
állami támogatás, preferenciális adóügyi 
megítélés, garanciák, állami alapon 
keresztüli befektetések stb.
eredményeként), vagy hogy a külföldi 
befektető tényleges tulajdonosa ilyen 
kormány-e. Figyelmet kell fordítani az 
adózási szempontból nem együttműködő 
országok és területek európai uniós 
jegyzékéről szóló, 2017. december 5-i 
tanácsi következtetésekben említett 
országokból, köztük az azon 47 országból 
és területről származó befektetésekre is, 
amelyek vállalták, hogy orvosolják 
adórendszereik hiányosságait.  Figyelmet 
kell fordítani az állami befektetési 
alapokra irányuló befektetésekre is, 
amelyeket összhangba kell hozni az állami 
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befektetési alapokra vonatkozó 
általánosan elfogadott elvekkel és 
gyakorlattal („santiagói elvek”).

Módosítás 10

Rendeletre irányuló javaslat
12 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12a) Az átvilágítással kapcsolatos 
döntéshozatalkor a tagállamoknak és a 
Bizottságnak kiemelt figyelmet kell 
fordítaniuk az összetett és mesterséges 
pénzügyi konstrukciókra, mert ezek az 
átvilágítási rendszerek kijátszásának 
eszközei lehetnek. Ezzel kapcsolatban a 
befektető jó hírnevét, a befektetés 
származási és tranzitországait szintén 
figyelembe kell venni.

Módosítás 11

Rendeletre irányuló javaslat
12 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12b) Külön figyelmet kell fordítani az 
adóparadicsomként megjelölt országokból 
származó befektetésekre, valamint azokra 
a harmadik országokra is, amelyek 
illegálisan védenek az Unióban szerzett 
pénzügyi eszközöket és árukat.

Módosítás 12

Rendeletre irányuló javaslat
12 c preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12c) Az átvilágításkor a tagállamoknak 
és a Bizottságnak figyelembe kell venniük, 
hogy a közvetlen külföldi befektetések 
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milyen hatást gyakorolnak az Unió és a 
tagállamok stratégiai autonómiájával 
kapcsolatos kihívásaira, valamint a 
kritikus technológiák és ágazatok 
esetében az értékláncra.

Módosítás 13

Rendeletre irányuló javaslat
13 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13) Helyénvaló rögzíteni a közvetlen 
külföldi befektetések tagállamok általi
átvilágítására vonatkozó eljárási keret 
lényeges elemeit, hogy a befektetők, a 
Bizottság és a többi tagállam megérthessék 
a befektetések átvilágításának várható 
módját, valamint biztosított legyen az 
érintett befektetések átlátható módon 
történő átvilágítása és a különböző 
harmadik országok 
megkülönböztetésmentes kezelése. Ezen 
elemeknek magukban kell foglalniuk 
legalább az átvilágítás időkeretének 
meghatározását és a külföldi befektetők 
számára az átvilágítási határozatokkal 
szembeni jogorvoslat igénybevételének 
lehetőségét.

(13) Helyénvaló a tagállamok számára 
rögzíteni a közvetlen külföldi befektetések 
átvilágítására vonatkozó eljárási keret 
lényeges elemeit, hogy a befektetők, a 
Bizottság és a többi tagállam megérthessék 
a befektetések átvilágításának várható 
módját, valamint biztosítva legyen az 
érintett befektetések átlátható módon 
történő átvilágítása és a különböző 
harmadik országok 
megkülönböztetésmentes kezelése. Ezen 
elemeknek magukban kell foglalniuk 
legalább az átvilágítás időkeretének 
meghatározását és a külföldi befektetők 
számára az átvilágítási határozatokkal 
szembeni jogorvoslat igénybevételének 
lehetőségét.

Módosítás 14

Rendeletre irányuló javaslat
13 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13a) Fontos, hogy a közvetlen külföldi 
befektetések átvilágítására szolgáló keret 
garantálni tudja a tagállamok és a 
Bizottság számára szükséges 
rugalmasságot ahhoz, hogy mind a 
befektetés megvalósítása előtt (előzetesen), 
mind pedig azt követően (utólagosan) 
átvilágításokat végezzenek a közvetlen 
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külföldi befektetésekre vonatkozóan.

Módosítás 15

Rendeletre irányuló javaslat
13 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13b) A tagállamoknak és a 
Bizottságnak képesnek kell lenniük a 
külföldi befektetések által többek között az 
alábbiakra gyakorolt esetleges hatások 
felmérésére: kritikus infrastruktúra, 
ideértve az energiát, a közlekedést, a 
távközlést, a médiát, az adattárolást, az 
űrinfrastruktúrát és a pénzügyi 
infrastruktúrát, valamint a különleges 
létesítményeket; kritikus technológiák, 
ideértve a mesterséges intelligenciát, a 
robotikát, a félvezetőket, a potenciálisan 
kettős felhasználású technológiákat, a 
kiberbiztonságot, az űr- vagy nukleáris 
technológiát; a kritikus inputok 
ellátásbiztonsága; és a különleges 
adatokhoz való hozzáférés vagy az ilyen 
adatok feletti ellenőrzés képessége.

Módosítás 16

Rendeletre irányuló javaslat
13 c preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(13c) Annak meghatározása során, hogy 
egy közvetlen külföldi befektetés 
valószínűleg hatást gyakorol-e a 
biztonságra vagy a közrendre, a 
tagállamok és a Bizottság figyelembe 
veszik, hogy a külföldi befektetőt 
közvetlenül vagy közvetve egy harmadik 
ország kormánya ellenőrzi vagy 
támogatja-e.
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Módosítás 17

Rendeletre irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Ezenkívül a Bizottság számára 
lehetővé kell tenni az uniós érdekű 
projektekre vagy programokra valószínűleg 
hatást gyakorló közvetlen külföldi 
befektetések biztonsági és közrendi 
okokból történő átvilágítását. Ez eszközt 
adna a Bizottságnak az olyan projektek és 
programok védelméhez, amelyek az Unió 
egészét szolgálják és jelentős mértékben 
hozzájárulnak az uniós gazdasági 
növekedéshez, munkahelyteremtéshez és 
versenyképességhez. Ilyennek tekintendők 
különösen a jelentős uniós 
finanszírozásban részesülő, valamint a 
kritikus infrastruktúrákkal, a kritikus 
technológiákkal vagy a kritikus inputokkal 
kapcsolatos uniós jogszabályok által 
létrehozott projektek és programok. A 
nagyobb egyértelműség kedvéért a 
mellékletnek tartalmaznia kell azon uniós 
érdekű projektek és programok indikatív 
listáját, amelyekkel kapcsolatban egy 
közvetlen külföldi befektetés bizottsági 
átvilágítás tárgyát képezheti.

(15) Ezenkívül a Bizottság számára 
lehetővé kell tenni a múltbeli, jelenlegi és 
jövőbeli uniós érdekű projektekre vagy 
programokra valószínűleg hatást gyakorló 
közvetlen külföldi befektetések biztonsági 
és közrendi okokból történő átvilágítását. 
Ez eszközt adna a Bizottságnak az olyan 
projektek és programok védelméhez, 
amelyek az Unió egészét szolgálják és 
jelentős mértékben hozzájárulnak az uniós 
gazdasági növekedéshez, 
munkahelyteremtéshez és 
versenyképességhez. Ilyennek tekintendők 
különösen a jelentős uniós 
finanszírozásban részesülő, valamint a 
kritikus infrastruktúrákkal, a kritikus 
technológiákkal vagy a kritikus inputokkal 
kapcsolatos uniós jogszabályok által 
létrehozott projektek és programok. A 
nagyobb egyértelműség kedvéért a 
mellékletnek tartalmaznia kell azon uniós 
érdekű projektek és programok indikatív 
listáját, amelyekkel kapcsolatban egy 
közvetlen külföldi befektetés bizottsági 
átvilágítás tárgyát képezheti.

Indokolás

Az Unió stratégiai érdekében álló projekteket és programokat, így például a jelenleg vagy a 
múltban az uniós adófizetők pénzéből finanszírozott, kritikus infrastruktúrákra irányuló 
projekteket és programokat a Bizottságnak adott esetben védenie kell, a megvalósítás előtt, 
alatt és után is.

Módosítás 18

Rendeletre irányuló javaslat
17 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17) A többi tagállammal való (17) A többi tagállammal való 
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együttműködés, valamint a közvetlen 
külföldi befektetések Bizottság általi 
átvilágításának elősegítése érdekében a 
tagállamok bejelentést tesznek a 
Bizottságnak átvilágítási 
mechanizmusukról és annak valamennyi 
módosításról, valamint rendszeresen 
jelentést tesznek átvilágítási 
mechanizmusuk alkalmazásáról. Hasonló 
okokból az átvilágítási mechanizmust nem 
alkalmazó tagállamoknak a 
rendelkezésükre álló információk alapján 
szintén jelentést kell készíteniük a 
területükön megvalósult közvetlen külföldi 
befektetésekről.

együttműködés, valamint a közvetlen 
külföldi befektetések Bizottság általi 
átvilágításának elősegítése érdekében a 
tagállamok bejelentést tesznek a 
Bizottságnak átvilágítási 
mechanizmusukról és annak valamennyi 
módosításról, valamint rendszeresen 
jelentést tesznek átvilágítási 
mechanizmusuk alkalmazásáról. Hasonló 
okokból az átvilágítási mechanizmust nem 
alkalmazó tagállamoknak a 
rendelkezésükre álló információk alapján 
szintén jelentést kell készíteniük a 
területükön, beleértve felségvizeiket is,
megvalósult közvetlen külföldi 
befektetésekről.

Módosítás 19

Rendeletre irányuló javaslat
18 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18) E célból fontos az is, hogy 
valamennyi tagállamban biztosítsák a 
tájékoztatás és a koordináció minimális
szintjét a jelen rendelet hatálya alá tartozó 
közvetlen külföldi befektetések 
tekintetében. A tagállamok vagy a 
Bizottság kérésére az a tagállam, amelyben 
a közvetlen külföldi befektetést tervezik 
vagy megvalósították, rendelkezésre 
bocsátja ezeket az információkat. Releváns 
információnak számít például a külföldi 
befektető tulajdonosi szerkezete és a 
tervezett vagy megvalósult befektetés 
finanszírozása, beleértve a harmadik 
országok által nyújtott támogatásokra 
vonatkozó információkat is, amennyiben 
azok rendelkezésre állnak.

(18) E célból fontos az is, hogy 
valamennyi tagállamban biztosítsák a 
tájékoztatás és a koordináció elegendő
szintjét az e rendelet hatálya alá tartozó 
közvetlen külföldi befektetések 
tekintetében. A tagállamok vagy a 
Bizottság kérésére az a tagállam, amelyben 
a közvetlen külföldi befektetést tervezik 
vagy megvalósították, rendelkezésre 
bocsátja mindezeket az információkat. 
Releváns információnak számít például a 
külföldi befektető tulajdonosi szerkezete és 
a tervezett vagy megvalósult befektetés 
finanszírozása, beleértve a harmadik 
országok által nyújtott támogatásokra 
vonatkozó információkat is, amennyiben 
azok rendelkezésre állnak. A különleges 
adatokat ki kell zárni a jelentéstétel 
köréből, és a Bizottság semmilyen módon 
nem akadályozhatja az egyes 
tagállamokat azon joguk gyakorlásában, 
hogy védjék a különleges vagy bizalmas 
adatokat.
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Módosítás 20

Rendeletre irányuló javaslat
18 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(18a) Az EUMSZ 346. cikke (1) 
bekezdése a) pontjának megfelelően 
egyetlen tagállam sem kötelezhető olyan 
információ szolgáltatatására, amelynek 
közlését ellentétesnek tartja alapvető 
biztonsági érdekeivel. Ez akkor is 
alkalmazandó, amikor a tagállamok 
biztonsági vagy közrendi okokból 
átvilágítják az uniós érdekű projektekre 
vagy programokra valószínűleg hatást 
gyakorló közvetlen külföldi befektetéseket. 
A Bizottságnak és a többi tagállamnak 
tartózkodnia kell attól, hogy az érintett 
tagállamtól ilyen információkat kérjenek.

Módosítás 21

Rendeletre irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) A tagállami és uniós szintű 
kommunikációt és együttműködést az 
egyes tagállamokban létesített, a közvetlen 
külföldi befektetések átvilágításával 
foglalkozó kapcsolattartó pontok útján kell 
fokozni.

(19) A tagállami és uniós szintű 
kommunikációt és együttműködést 
biztosítani kell az egyes tagállamokban 
létesített, a közvetlen külföldi befektetések 
átvilágításával foglalkozó kapcsolattartó 
pontok útján, amelyeket egy központi 
kapcsolattartó pontnak kell koordinálnia.
Lehetővé kell tenni a tagállamok számára, 
hogy a kapcsolattartó pontokat többek 
között arra használják fel, hogy a 
Bizottságtól információkat szerezzenek be 
a közvetlen külföldi befektetések végső 
befektetőiről és végső célországairól más 
tagállamokban.
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Módosítás 22

Rendeletre irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) A tagállamoknak és a Bizottságnak 
minden szükséges intézkedést meg kell 
tenniük a bizalmas és más különleges 
adatok védelmének biztosítására.

(20) A tagállamoknak és a Bizottságnak 
minden szükséges intézkedést meg kell 
tenniük és felelősséget kell vállalniuk a 
bizalmas és más különleges adatok 
védelmének biztosítására.

Módosítás 23

Rendeletre irányuló javaslat
20 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20a) E rendelet az Unió közvetlen 
külföldi befektetések ellenőrzésére 
irányuló új fellépését érinti. A nyitott 
befektetési környezet fontosságát továbbra 
is hangsúlyozni kell. E rendelet célja a 
tőke tagállamok és harmadik országok 
közötti szabad mozgására vonatkozó 
célkitűzés lehető legnagyobb mértékben 
való elérése is.

Módosítás 24

Rendeletre irányuló javaslat
21 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(21) A Bizottság legkésőbb e rendelet 
hatálybalépését követően három évvel
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak a rendelet alkalmazásáról.
Amennyiben a jelentés a rendelet 
rendelkezéseinek módosítására tesz 
javaslatot, adott esetben jogalkotási 
javaslat is csatolható hozzá.

(21) A Bizottság e rendelet 
hatálybalépését követően minden évben
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak a rendelet alkalmazásáról.  
Ez a jelentés tartalmazza a tagállamok és 
a Bizottság átvilágítási rendszereinek 
működésével kapcsolatos lényeges 
információkat. A Bizottság legkésőbb e 
rendelet hatálybalépését követően három 
évvel mélyreható értékelést nyújt be az 
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Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 
közvetlen külföldi befektetések 
átvilágításának európai kereteiről és az 
EU-n kívüli jogrendszerekben működő 
átvilágítási rendszerek alakulásáról,
amelyhez adott esetben jogalkotási 
javaslatot is csatol.

Módosítás 25

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1. „közvetlen külföldi befektetés”: 
külföldi befektető által eszközölt bármely 
fajta befektetés, melynek célja, hogy tartós 
és közvetlen kapcsolatokat hozzon létre 
vagy tartson fenn a külföldi befektető és 
azon vállalkozó vagy vállalkozás között, 
amelynek a rendelkezésére bocsátják a 
tőkét azzal a céllal, hogy gazdasági 
tevékenységet folytasson egy tagállamban, 
olyan befektetéseket is ideértve, amelyek 
lehetővé teszik a gazdasági tevékenységet 
folytató vállalkozás irányításában vagy 
ellenőrzésében való tényleges részvételt;

1. „közvetlen külföldi befektetés”: 
külföldi befektető által eszközölt bármely 
fajta befektetés, melynek célja, hogy tartós 
és közvetlen kapcsolatokat hozzon létre 
vagy tartson fenn a külföldi befektető és 
azon vállalkozó vagy vállalkozás között, 
amelynek a rendelkezésére bocsátják a 
tőkét azzal a céllal, hogy gazdasági 
tevékenységet folytasson egy tagállam 
területén vagy kizárólagos gazdasági 
övezetében, olyan befektetéseket is 
ideértve, amelyek lehetővé teszik a 
gazdasági tevékenységet folytató 
vállalkozás irányításában vagy 
ellenőrzésében való tényleges részvételt;

Módosítás 26

Rendeletre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 2 pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

2. „külföldi befektető”: harmadik 
országbeli természetes személy vagy 
harmadik országbeli vállalkozás, mely
közvetlen külföldi befektetést tervez vagy 
hajtott végre;

2. „külföldi befektető”: harmadik 
országbeli természetes személy vagy 
vállalkozás, vagy olyan természetes 
személy vagy egy tagállamban bejegyzett 
vállalkozás, amely pénzügyileg egy 
harmadik országbeli természetes 
személyhez vagy vállalkozáshoz 
kapcsolódik vagy közvetve vagy 
közvetlenül ellenőrzése alatt áll, és amely
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közvetlen külföldi befektetést tervez vagy 
hajtott végre az Unióban;

Módosítás 27

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok fenntarthatnak, 
módosíthatnak vagy bevezethetnek a 
közvetlen külföldi befektetések biztonsági 
vagy közrendi okokból történő 
átvilágítására szolgáló mechanizmusokat, 
a jelen rendeletben szereplő feltételek 
mellett és azoknak megfelelően.

(1) A tagállamok saját területükön a 
közvetlen külföldi befektetések 
átvilágítására szolgáló mechanizmusokat 
tartanak fenn, módosítanak vagy vezetnek 
be. Átvilágítás végezhető, ha szükséges a 
biztonság védelméhez vagy a közrend 
fenntartásához, és azt különösen az e
rendeletben szereplő feltételek alapján kell 
elvégezni.

Módosítás 28

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság biztonsági vagy 
közrendi okokból átvilágíthatja az uniós 
érdekű projektekre vagy programokra 
valószínűleg hatást gyakorló közvetlen 
külföldi befektetéseket.

(2) A tagállamok mellett a Bizottság 
biztonsági vagy közrendi okokból 
átvilágítja az uniós érdekű projektekre 
vagy programokra valószínűleg hatást 
gyakorló közvetlen külföldi befektetéseket.

Módosítás 29

Rendeletre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Uniós érdekűnek minősülnek a 
jelentős összegű vagy jelentős arányú uniós 
finanszírozásban részesülő, vagy a kritikus 
infrastruktúrákról, a kritikus 
technológiákról vagy a kritikus inputokról 

(3) Uniós érdekűnek minősülnek a 
jelentős összegű vagy jelentős arányú uniós 
finanszírozásban részesülő vagy korábban
abban részesülő, vagy a kritikus 
infrastruktúrákról, a kritikus 
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szóló uniós jogszabályok hatálya alá 
tartozó projektek és programok. Az 1. 
melléklet tartalmazza az uniós érdekű 
projektek és programok indikatív 
jegyzékét.

technológiákról vagy a kritikus inputokról 
szóló uniós jogszabályok hatálya alá 
tartozó projektek és programok. Az 1. 
melléklet tartalmazza az uniós érdekű 
projektek és programok indikatív 
jegyzékét.

Módosítás 30

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az átvilágítás során figyelembe vehető
tényezők

Az átvilágítás során figyelembe veendő
tényezők

Módosítás 31

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A közvetlen külföldi befektetések 
biztonsági vagy közrendi okokból történő 
átvilágítása során a tagállamok és a 
Bizottság fontolóra veheti a többek közt a 
következőkre gyakorolt esetleges 
hatásokat:

A közvetlen külföldi befektetések 
biztonsági vagy közrendi okokból történő 
átvilágítása során a tagállamok és a 
Bizottság fontolóra veszi a többek közt a 
következőkre gyakorolt esetleges közvetlen 
és közvetett hatásokat:

Módosítás 32

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

- kritikus infrastruktúra, ideértve az 
energiát, a közlekedést, a távközlést, az 
adattárolást, az űrinfrastruktúrát és a 
pénzügyi infrastruktúrát, valamint a 
különleges létesítményeket;

- kritikus infrastruktúra, ideértve az 
energiát, a vízellátást, a közlekedést, a 
távközlést, a médiát, az egészségügyet, az 
oktatást, az alapkutatást, az adattárolást, 
az űrinfrastruktúrát és a pénzügyi 
infrastruktúrát, valamint a különleges 
létesítményeket;
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Módosítás 33

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 1 a franciabekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

- ingatlanszerzések, amelyek 
érinthetik a biztonságot és a közrendet;

Módosítás 34

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 2 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

- kritikus technológiák, ideértve a 
mesterséges intelligenciát, a robotikát, a 
félvezetőket, a potenciálisan kettős 
felhasználású technológiákat, a 
kiberbiztonságot, az űr- vagy nukleáris 
technológiát;

- kritikus technológiák, ideértve a 
mesterséges intelligenciát, a robotikát, a 
félvezetőket, a fejlett anyagokat, a kritikus 
nyersanyagokat, a nanotechnológiákat, a 
biotechnológiákat, az orvosi 
technológiákat, a potenciálisan kettős 
felhasználású technológiákat, a 
kiberbiztonságot, az űr- vagy nukleáris 
technológiát, valamint a közpénzből 
nyújtott támogatás felhasználásával 
kifejlesztett technológiákat;

Módosítás 35

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés – 3 franciabekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

- a kritikus inputok ellátásbiztonsága;
vagy

- az Unió és a tagállamok stratégiai 
autonómiája és a kritikus technológiák és 
ágazatok értéklánca, valamint a kritikus 
inputok ellátásbiztonsága; az élelmiszer-
ellátás biztonsága, ideértve a 
mezőgazdasági területeket és egyéb 
mezőgazdasági eszközöket; vagy

Módosítás 36
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Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A közvetlen külföldi befektetések 
átvilágításakor a tagállamoknak és a 
Bizottságnak azt is tekintetbe kell 
venniük, hogy az érintett harmadik 
országban vannak-e hasonló befektetési 
lehetőségek az európai befektetők 
számára, figyelembe véve a legkevésbé 
fejlett országok szerkezetét (viszonosság 
elve).

Módosítás37

Rendeletre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Annak meghatározása során, hogy egy 
közvetlen külföldi befektetés valószínűleg 
hatást gyakorol-e a biztonságra vagy a 
közrendre, a tagállamok és a Bizottság 
figyelembe vehetik, hogy a külföldi 
befektető egy harmadik ország 
kormányának ellenőrzése alatt áll-e, akár 
jelentős finanszírozás útján is.

Annak meghatározása során, hogy egy 
közvetlen külföldi befektetés valószínűleg 
hatást gyakorol-e a biztonságra vagy a 
közrendre, a tagállamok és a Bizottság a 
legnagyobb mértékben figyelembe veszik, 
hogy a külföldi befektető közvetlenül vagy 
közvetve egy harmadik ország 
kormányának ellenőrzése alatt áll-e, akár 
jelentős finanszírozás útján is, valamint 
azt, hogy a külföldi befektető 
multinacionális jellegű-e, és különösen 
azt, hogy mik az adókikerülési és agresszív 
adótervezési, illetve a termelő 
tevékenységek szisztematikus 
kihelyezésével kapcsolatos gyakorlatai.

Módosítás 38

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok az átvilágítási 
mechanizmusok és az átvilágítási 

A tagállamok az átvilágítási 
mechanizmusok és az átvilágítási 
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határozatok kijátszásának megelőzéséhez 
szükséges intézkedéseket tarthatnak fenn, 
módosíthatnak vagy fogadhatnak el.

határozatok kijátszásának megelőzéséhez 
szükséges intézkedéseket tartanak fenn, 
módosítanak vagy fogadnak el, beleértve 
az olyan helyzetekhez kapcsolódókat, 
amikor – annak ellenére, hogy valamely 
tagállamban jegyezték be – valamely 
vállalkozás ténylegesen egy harmadik 
ország állampolgárainak az ellenőrzése 
alatt áll vagy tulajdonában van.

Módosítás 39

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A fizetési mérlegbe tartozó pénzáramlások 
kizárása érdekében az első bekezdésben 
említett intézkedések magukban foglalják 
a közvetlen befektetésekre vonatkozó, 
tényleges befektetéseket tükröző 
statisztikákat, amelyeket az OECD és az 
IMF iránymutatásaival összhangban 
állítanak össze.

Indokolás

A közvetlen külföldi befektetésekre vonatkozó statisztikákban a tényleges befektetések helyett 
gyakran a multinacionális konglomerátumok belföldi és külföldi egységei közötti 
pénzáramlásokat, valamint a nemzetközi vállalatfelvásárlásokat tartják nyilván. A 
befektetések akkor „folynak át”, ha például egy külföldi konglomerátum leányvállalata a 
közvetlen befektetésként kapott, finanszírozásra szolgáló tőkét arra használja fel, hogy 
további befektetéseket valósítson meg külföldön, és ily módon bővíti a be- és kiáramló 
közvetlen befektetéseket.

Módosítás 40

Rendeletre irányuló javaslat
5 cikk – 1 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok értesítik a többi tagállamot 
és a Bizottságot a befektetők által tett, az 
átvilágítási mechanizmusok és átvilágítási 
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határozatok kijátszására irányuló 
kísérletekről.

Indokolás

Ha egy külföldi befektető megkísérli kijátszani az átvilágítási mechanizmusokat, és ily módon 
a tagállami és uniós jogszabályokat, ez azt jelenti, hogy az adott tagállamot és potenciálisan 
másokat is érintő kockázatok állnak fenn. Teljesen logikus, hogy ilyenkor értesíteni kell a 
többi tagállamot a lehetséges kockázatról.

Módosítás 41

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállami átvilágítási 
mechanizmusok átláthatóak és 
megkülönböztetésmentesen kezelik a 
harmadik országokat. A tagállamok 
meghatározzák különösen az átvilágítás 
megindításához szükséges körülményeket, 
az átvilágítás okait és az alkalmazandó
részletes eljárási szabályokat.

(1) A tagállami átvilágítási 
mechanizmusok átláthatóak és 
megkülönböztetésmentesek. A tagállamok 
meghatározzák különösen az átvilágítás 
megindításához szükséges körülményeket, 
az átvilágítás okait és az alkalmazandó 
eljárási szabályokat.

Módosítás 42

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A külföldi befektetők és az érintett 
vállalkozások által elérhetővé tett bizalmas 
információkat, köztük az üzleti 
szempontból különleges adatokat, 
védelemben részesítik.

(3) A tagállamok garantálják a 
külföldi befektetők és az érintett 
vállalkozások által az átvilágítási eljárások 
során elérhetővé tett információk, köztük 
az üzleti szempontból különleges adatok és 
az üzleti titok bizalmas jellegének teljes 
körű védelmét.

Módosítás 43

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 4 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A külföldi befektetőknek és érintett 
vállalkozásoknak lehetőségük van 
jogorvoslatért folyamodni a nemzeti 
hatóságok átvilágítási határozatai ellen.

(4) A külföldi befektetőknek és érintett 
vállalkozásoknak lehetőségük van 
jogorvoslatért folyamodni a nemzeti 
hatóságok átvilágítási határozatai ellen, 
kivéve akkor, ha ez a lépés a tagállam 
alapvető biztonsági érdekeivel 
ellentétesnek minősül.

Indokolás

Jóllehet a jogorvoslat az európai jogállamiság alapvető eleme, e jog bizonyos körülmények 
között korlátozható, ha ellentétes lenne a nemzetbiztonsági érdekekkel, különösen, ha az 
átvilágítási határozatokat az ország legmagasabb szintű végrehajtó hatósága hozza meg.

Módosítás 44

Rendeletre irányuló javaslat
6 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) A Bizottság kidolgozza és 
megosztja az átvilágítási mechanizmus 
„bevált gyakorlatát”, amelyet a 
tagállamok elfogadhatnak, például ha 
jelenleg nem alkalmaznak átvilágítási 
mechanizmust. A tagállamok átvilágítási 
mechanizmusaik létrehozása során 
igénybe vehetik a Bizottság 
Strukturálisreform-támogató Szolgálatát 
(SRSS).

Módosítás 45

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az átvilágítási mechanizmust 
fenntartó tagállamok éves jelentést 
nyújtanak be a Bizottságnak átvilágítási 
mechanizmusuk alkalmazásáról. Az egyes 
jelentéstételi időszakok tekintetében a 

(2) A tagállamok éves jelentést 
nyújtanak be a Bizottságnak átvilágítási 
mechanizmusuk alkalmazásáról. Az egyes 
jelentéstételi időszakok tekintetében a 
jelentés különösen a következőkről 
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jelentés különösen a következőkről 
tartalmaz információkat:

tartalmaz információkat:

Módosítás 46

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – 1 a albekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Az EUMSZ 346. cikke (1) bekezdése a) 
pontjának megfelelően egyetlen tagállam 
sem köteles olyan információt 
szolgáltatni, amelynek közlését 
ellentétesnek tartja alapvető biztonsági 
érdekeivel.

Indokolás

Az átvilágítást érintő egyes információk jogosan nemzetbiztonsági titoknak tekinthetők, és 
ezeket védeni kell.

Módosítás 47

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az átvilágítási mechanizmust nem 
alkalmazó tagállamok a rendelkezésükre 
álló információk alapján éves jelentést 
nyújtanak be a Bizottságnak a területükön 
megvalósult közvetlen külföldi 
befektetésekről.

törölve

Indokolás

A tagállamoknak átvilágítási mechanizmust kell alkalmazniuk.

Módosítás 48

Rendeletre irányuló javaslat
7 cikk – 3 a bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A Bizottság a tagállamok éves 
jelentései alapján és a különleges adatok 
bizalmas jellegének védelme mellett 
évente összesített adatokat tartalmazó 
jelentést tesz közzé az átvilágítási 
mechanizmusok alkalmazásáról.

Módosítás 49

Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Amennyiben egy tagállam úgy véli, 
hogy egy másik tagállamban tervezett vagy 
megvalósult közvetlen külföldi befektetés 
valószínűleg hatást gyakorol saját 
biztonságára vagy közrendjére, 
észrevételeket tehet annak a tagállamnak, 
amely területén a közvetlen külföldi 
befektetést tervezik vagy megvalósították. 
Az észrevételeket egyidejűleg a 
Bizottságnak is megküldi.

(2) Amennyiben egy tagállam úgy véli, 
hogy egy másik tagállamban tervezett vagy 
megvalósult közvetlen külföldi befektetés 
valószínűleg hatást gyakorol saját 
biztonságára vagy közrendjére, 
észrevételeket tesz annak a tagállamnak, 
amelynek területén a közvetlen külföldi 
befektetést tervezik vagy megvalósították. 
Az észrevételeket egyidejűleg a 
Bizottságnak is megküldi.

Módosítás 50

Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Amennyiben a Bizottság úgy látja, 
hogy egy közvetlen külföldi befektetés 
valószínűleg hatást gyakorol egy vagy több 
tagállam biztonságára vagy közrendjére, 
véleményt címezhet ahhoz a tagállamhoz, 
amelyben a közvetlen külföldi befektetést 
tervezik vagy megvalósították. A Bizottság 
véleményt bocsáthat ki akkor is, ha más 
tagállamok nem tettek észrevételeket.

(3) Amennyiben a Bizottság úgy látja, 
hogy egy közvetlen külföldi befektetés 
valószínűleg hatást gyakorol egy vagy több 
tagállam biztonságára vagy közrendjére, 
véleményt címez ahhoz a tagállamhoz, 
amelyben a közvetlen külföldi befektetést 
tervezik vagy megvalósították. A Bizottság 
véleményt bocsát ki akkor is, ha más 
tagállamok nem tettek észrevételeket.



AD\1150216HU.docx 27/35 PE615.441v02-00

HU

Módosítás 51

Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A Bizottság vagy egy tagállam, 
amely megalapozottan feltételezi, hogy egy 
közvetlen külföldi befektetés valószínűleg 
hatást gyakorol biztonságára vagy 
közrendjére, felkérheti azt a tagállamot 
bármely olyan információ megadására, 
amely a területén a közvetlen külföldi 
befektetést tervezik vagy megvalósították, 
amely a (2) bekezdésben említett 
észrevételek megtételéhez, vagy a (3) 
bekezdésben említett vélemény 
kibocsátásához szükséges.

(4) A Bizottság vagy egy tagállam
kérésére, amely megalapozottan feltételezi, 
hogy egy közvetlen külföldi befektetés 
valószínűleg hatást gyakorol biztonságára 
vagy közrendjére, az a tagállam, amelynek
a területén a közvetlen külföldi befektetést 
tervezik vagy megvalósították, bármely 
olyan lényeges információt megad, amely 
a (2) bekezdésben említett észrevételek 
megtételéhez, vagy a (3) bekezdésben 
említett vélemény kibocsátásához 
szükséges. A Bizottság ezenfelül kérheti, 
hogy az ügyet vitassák meg a központi 
kapcsolattartó ponton.

Módosítás 52

Rendeletre irányuló javaslat
8 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A (2) bekezdés szerinti észrevételek 
vagy a (3) bekezdés szerinti vélemények 
címzettje az a tagállam, amelynek területén 
a közvetlen külföldi befektetést tervezik 
vagy megvalósították, és az észrevételt 
vagy véleményt észszerű határidőn belül
kell megtenni, de legkésőbb a Bizottság 
által a (2) bekezdés szerint kért 
információk kézhezvételétől számított 25 
munkanapon belül. Azokban az esetekben, 
amelyekben a Bizottság véleménye más 
tagállamok észrevételeit követi, a 
Bizottságnak további 25 munkanap áll 
rendelkezésére véleménye 
megfogalmazásához.

(5) A (2) bekezdés szerinti észrevételek 
vagy a (3) bekezdés szerinti vélemények 
címzettje az a tagállam, amelynek területén 
a közvetlen külföldi befektetést tervezik 
vagy megvalósították, és az észrevételt 
vagy véleményt haladéktalanul kell 
megtenni, de legkésőbb a Bizottság által a 
(2) bekezdés szerint kért információk 
kézhezvételétől számított 25 munkanapon 
belül. Azokban az esetekben, amelyekben a 
Bizottság véleménye más tagállamok 
észrevételeit követi, a Bizottságnak további 
25 munkanap áll rendelkezésére véleménye 
megfogalmazásához.

Módosítás 53
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Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Amennyiben a Bizottság úgy látja, 
hogy egy közvetlen külföldi befektetés 
biztonsági vagy közrendi okokból 
valószínűleg hatással lesz uniós érdekű 
projektekre vagy programokra, véleményt 
címezhet ahhoz a tagállamhoz, amelyben a 
közvetlen külföldi befektetést tervezik 
vagy megvalósították.

(1) Amennyiben a Bizottság úgy látja, 
hogy egy közvetlen külföldi befektetés 
biztonsági vagy közrendi okokból 
valószínűleg hatással lesz uniós érdekű 
projektekre vagy programokra, véleményt 
címez ahhoz a tagállamhoz, amelyben a 
közvetlen külföldi befektetést tervezik 
vagy megvalósították.

Módosítás 54

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A Bizottság felkérheti azt a 
tagállamot, amelyben a közvetlen külföldi 
befektetést tervezik vagy megvalósították, 
hogy adja meg az (1) bekezdésben említett 
vélemény kibocsátásához szükséges
információkat.

(2) A Bizottság kérésére az a tagállam, 
amelyben a közvetlen külföldi befektetést 
tervezik vagy megvalósították, megadja a 
10. cikkben említett lényeges
információkat.

Módosítás 55

Rendeletre irányuló javaslat
9 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A Bizottság észszerű határidőn 
belül, de legkésőbb a Bizottság által a (2) 
bekezdés szerint kért információk 
kézhezvételétől számított 25 munkanapon 
belül kibocsátja az érintett tagállamnak 
címzett véleményét. Amennyiben egy 
tagállamban a 3. cikk (1) bekezdésében 
foglaltak szerint átvilágítási mechanizmus 
működik, és az átvilágítás alatt álló 
közvetlen külföldi befektetésekre 
vonatkozó információt a Bizottság a 8. cikk 
(1) bekezdése szerint megkapta, a 

(3) A Bizottság haladéktalanul, de 
legkésőbb a Bizottság által a (2) bekezdés 
szerint kért információk kézhezvételétől 
számított 25 munkanapon belül kibocsátja 
az érintett tagállamnak címzett véleményét. 
Amennyiben az átvilágítás alatt álló 
közvetlen külföldi befektetésekre 
vonatkozó információt a Bizottság a 8. cikk 
(1) bekezdése szerint megkapta, a 
véleményt legkésőbb az ilyen információ 
kézhezvételét követő 25 munkanapon belül 
ki kell bocsátani. Amennyiben a vélemény 
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véleményt legkésőbb az ilyen információ 
kézhezvételét követő 25 munkanapon belül 
ki kell bocsátani. Amennyiben a vélemény 
kibocsátásához további információra van 
szükség, a 25 napos határidő ezen 
információ kézhezvételétől kezdődően 
számítandó.

kibocsátásához további információra van 
szükség, a 25 napos határidő ezen 
információ kézhezvételétől kezdődően 
számítandó.

Módosítás 56

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
Bizottság és a más tagállamok által a 8. 
cikk (4) bekezdése és a 9. cikk (2) 
bekezdése alapján kért információkat 
indokolatlan késedelem nélkül a Bizottság 
és a kérelmező tagállamok rendelkezésére 
bocsássák.

(A magyar változatot nem érinti.)

Módosítás 57

Rendeletre irányuló javaslat
10 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a külföldi befektető és azon 
vállalkozás tulajdonosi szerkezete, 
amelyben a közvetlen külföldi befektetést 
tervezték vagy megvalósították, ideértve a 
legfőbb többségi részvényesre vagy 
részvényesekre vonatkozó információkat 
is;

a) a külföldi befektető és azon 
vállalkozás teljes tulajdonosi szerkezete, 
amelyben a közvetlen külföldi befektetést 
tervezték vagy megvalósították, ideértve a 
végső tényleges tulajdonosokra vonatkozó 
információkat is;

Módosítás 58

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás
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(1) Az e rendelet alkalmazásának 
eredményeként megszerzett információk 
kizárólag az információkérés céljának 
megfelelően használhatók fel.

(1) Az e rendelet alkalmazásának 
eredményeként megszerzett információk 
kizárólag az információkérés céljának 
megfelelően használhatók fel, és nem 
eredményezhetik olyan kereskedelmi, 
ipari vagy szakmai titkok vagy 
kereskedelmi eljárások felfedését, amelyek
felfedése közérdeket sértene.

Indokolás

E rendelet egy része információcserét is magában foglaló együttműködést határoz meg. E 
módosítás a bizalmas jelleggel kapcsolatos potenciális aggodalmakat kezeli, és védi a 
kereskedelmi és szakmai szempontból érzékeny információkat.

Módosítás 59

Rendeletre irányuló javaslat
11 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok és a Bizottság 
biztosítják az e rendelet alkalmazásának 
eredményeként megszerzett bizalmas 
információk védelmét.

(2) A tagállamok és a Bizottság 
biztosítják a megszerzett és a külföldi 
befektetők és az érintett vállalkozás által 
rendelkezésre bocsátott különleges 
adatok, beleértve az (EU) 2016/943 
irányelvben1a meghatározott üzleti titkok 
legmagasabb szintű titkosságát és
védelmét. A tagállamok és a Bizottság 
felelnek az üzleti titkok védelméért az 
átvilágítási eljárások végzésekor.

______________

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2016/943 irányelve (2016. június 8.) a 
nem nyilvános know-how és üzleti 
információk (üzleti titkok) jogosulatlan 
megszerzésével, hasznosításával és 
felfedésével szembeni védelemről (HL L 
157., 2016.6.15., 1.o.).

Módosítás 60

Rendeletre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Minden egyes tagállam kijelöl egy, a 
közvetlen külföldi befektetések 
átvilágításával foglalkozó kapcsolattartó 
pontot (a továbbiakban: kapcsolattartó 
pont) a közvetlen külföldi befektetések 
átvilágítására. A Bizottság és a többi 
tagállam bevonja ezeket a kapcsolattartó 
pontokat a jelen rendelet végrehajtásával 
kapcsolatos valamennyi kérdésbe.

Minden egyes tagállam kijelöl egy, a 
közvetlen külföldi befektetések 
átvilágításával foglalkozó kapcsolattartó 
pontot (a továbbiakban: kapcsolattartó 
pont) a közvetlen külföldi befektetések 
átvilágítására. A Bizottság központi 
kapcsolattartó pontot biztosít, amelyen 
keresztül a tagállamok szorosan együtt 
tudnak működni egymással. A Bizottság 
és a többi tagállam bevonja ezeket a 
kapcsolattartó pontokat a jelen rendelet 
végrehajtásával kapcsolatos valamennyi 
kérdésbe.

Módosítás 61

Rendeletre irányuló javaslat
13 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság értékelést készít és
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak e rendelet alkalmazásáról, 
legkésőbb három évvel a hatálybalépése
után. A tagállamok részt vesznek ebben a 
műveletben, és ellátják a Bizottságot a 
jelentés elkészítéséhez szükséges 
információkkal.

(1) [E rendelet hatálybalépésének 
időpontja] után a Bizottság évente
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak e rendelet alkalmazásáról, 
amely bemutatja a tagállamok és a 
Bizottság átvilágítási rendszereinek 
tevékenységeivel kapcsolatos lényeges 
információkat. Legkésőbb [három évvel e 
rendelet hatálybalépésének időpontja
után] a Bizottság mélyreható értékelést 
nyújt be az Európai Parlamentnek és a 
Tanácsnak a közvetlen külföldi 
befektetések átvilágításának európai 
kereteiről és az EU-n kívüli 
jogrendszerekben működő átvilágítási 
rendszerek alakulásáról, amelyhez adott 
esetben jogalkotási javaslatot is csatol.

Módosítás 62

Rendeletre irányuló javaslat
Melléklet – 6 a franciabekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– Európai védelmi ipari fejlesztési 
program:

Az Európai Parlament és a Tanács 
rendelete (...) az Unió védelmi iparának 
versenyképességét és innovációs 
képességét támogató európai védelmi ipari 
fejlesztési program létrehozásáról; HL L 
.... (COM(2017)0294).

Módosítás 63

Rendeletre irányuló javaslat
Melléklet – 6 b franciabekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– Európai Védelmi Alap:

A Bizottság közleménye az Európai 
Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai 
Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a 
Régiók Bizottságának az Európai Védelmi 
Alap felállításáról (COM(2017)0295).

Módosítás 64

Rendeletre irányuló javaslat
Melléklet – 6 c franciabekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– Állandó strukturált együttműködés 
(PESCO):

A Tanács (KKBP) 2017/2315 határozata 
(2017. december 11.) az állandó 
strukturált együttműködés (PESCO) 
létrehozásáról és a részt vevő tagállamok 
jegyzékének meghatározásáról; HL L 
331., 2017.12.14., 57. o.

Módosítás 65

Rendeletre irányuló javaslat
Melléklet – 6 d franciabekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

– Európai Stratégiai Beruházási 
Alap:

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2015/1017 rendelete (2015. június 25.) az 
Európai Stratégiai Beruházási Alapról, az 
Európai Beruházási Tanácsadó 
Platformról és a Beruházási Projektek 
Európai Portáljáról, valamint az 
1291/2013/EU és az 1316/2013/EU 
rendelet módosításáról;

Az Európai Parlament és a Tanács 
rendelete az 1316/2013/EU és az (EU) 
2015/1017 rendeletnek az Európai 
Stratégiai Beruházási Alap időbeli 
hatályának meghosszabbítása, továbbá az 
említett alapot és az Európai Beruházási 
Tanácsadó Platformot érintő technikai 
javítások bevezetése tekintetében történő 
módosításáról;
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